
Odcinek nr 24 - I live in Warsaw 
 

 

Nowe słownictwo: 

 

 

I learned (AmE)/ I learnt (BrE) - nauczyłem się 
to happen - dziać się, wydarzać się 

to live - mieszkać, żyć 
London - Londyn 
Paris - Paryż 
New York - Nowy Jork 
Warsaw - Warszawa 
I said - powiedziałem 

next - następny, kolejny 
next time - następny raz 

 

 

Hey Paweł! Ale mam wiadomość.  

No, dawaj.  

Rozmawiałam z Tonym!  

I jak było?  

Great! Trochę się zestresowałam, a później okazało się mega fajnie! 

Już się nie mogę doczekać kolejnej rozmowy.  

Awesome! Do you want to tell me more about your meeting with Tony? 

Of course! I learn some new English words with Tony!  

You learned. 

No przecież mówię, że ‘I learn’.  

Haha. Jeśli mówisz o przeszłości, to trzeba dodać 'ed' na końcu. I learn - uczę się. I 

learned - nauczyłem się. 

Aaa... I see.  

Dear listener, say: Wczoraj nauczyłem się trochę nowych słów.  

⏰⏰⏰ 

Yesterday I learned some new words.  

Awesome.  

I to tak always dodaje się 'ed' to speak about przeszłość? For example about yesterday?  

Not always but usually :) Swoją drogą... To nic nowego dla Ciebie.  



Jak to?  

Dear listener, say: Co się stało?  

⏰⏰⏰ 

What happened? 

And how do you say ‘To dzieje się każdego ranka.’?  

⏰⏰⏰ 

It happens every morning.  

Good job! 'To happen' - dziać się, wydarzać się. ‘Happened’ - wydarzyło się. 

Ok, now I understand.  

Ok, so yesterday you learned some new words. Czego się nauczyłaś? 

How do I say: 'On zapytał mnie'?  

Spróbuj samodzielnie. :) Dear listener, please, translate: On zapytał mnie.  

⏰⏰⏰ 

He asked me. 

Yes.  

So he asked me: 'Where do you live?' A ja szukałam w czeluściach swojego umysłu an 

answer and nothing... Nic mi nie przychodziło do głowy! 

I jak wybrnęłaś? 

Powiedziałam: 'Live'? I don't understand it. What is 'live'? 

I co on na to?  

Zaczął wymieniać znane miasta: London, Paris, New York. I wpadłam na to, że chodzi o to, 

gdzie ja mieszkam! And I answered: I live in Warszawa. 

Wow! You're so smart, Sonia! Excellent.  

Swoją drogą - zamiast Warszawa - możesz powiedzieć Warsaw. 

Thanks, Paweł! * 

You're welcome, Sonia.  

‘Łorsoł’ 

Not ‘łorsoł’ but ‘Warsaw’. 
Dear listener, repeat: Warsaw.  

⏰⏰⏰ 

Warsaw 

And now, repeat: Paris, London or New York.   

⏰⏰⏰ 



Paris, London or New York. 

Good job! Dear listener, ask, please: Gdzie mieszkasz?  

⏰⏰⏰ 

Where do you live?  

And now answer: Mieszkam w Warszawie. 

⏰⏰⏰ 

I live in Warsaw. 

I live in Lublin. Great.  

Paweł, do you know what?  

What?  

Good that yesterday I learned that the weather to pogoda.  

Tony pytał o pogodę in Warsaw?  

Yes! He sayed coś dziwnego…  

Sayed? Chciałaś powiedzieć: ‘On powiedział’? 

Yes. Mówiłeś ostatnio, że wystarczy, że dodam ‘ed’. Right?  

You’re right. Są jednak pewne wyjątki. I say - Mówię. But I said - Powiedziałem.  
Zauważ, że łatwiej jest wypowiedzieć ‘said’ zamiast ‘sayed’. Right?  

Oh, yeah!  

Dear listener, say: On teraz mówi ‘tak’, ale wczoraj powiedział ‘nie’.  

⏰⏰⏰ 

Now he says ‘yes’ and yesterday he said ‘no’. 

Awesome! 

I w czasie przeszłym nie dodaję już nigdzie żadnego ‘s’.  

Nie dodajesz. Niezależnie od osoby - everything jest tak samo. Do you like it?  

Oh, yes! I like it a lot!  

Okay, to co Tony powiedział? 

Powiem Ci już następnym razem, okay?  

Next time? ‘Time’ - to ‘czas’, ale też ‘raz, chwila’.  

A ‘next’ to ‘następny’?  

Exactly. Dear listener, please, translate: Chcę Ci to powiedzieć następnym razem.  

⏰⏰⏰ 



I want to tell you that next time.  
 

Perfect! Dear listener, zachęcam Cię do rozmowy z native speakerem. Nawet jeśli brakuje 

Ci words, or you don’t understand everything - to nie ma znaczenia. Native speaker z chęcią 

Ci pomoże, a Ty nabierzesz więcej odwagi!  

Sonia is right! Start from - zacznij od - ćwiczeń z naszym native speakerem, które 

dostajesz od nas regularnie mailowo. See you soon! 

See ya! 

 

 


